Vysvetlenie sutaznych podkladov

Vazeny uchadzac,

ako kontaktna osoba poverena vyhlasovatefom na zastupovanie vo veci zabezpecenia
zhotovenia diela na predmet zakazky —,Implementacia vozidlovej ¢asti ETCS level 2 na HDV 363
(ID:11875)“, ktora bola vyhlasena a zverejnena na stranke vyhlasovatefla www.zscargo.sk dna
28.02.2024, uvadzame v zmysle vyzvy na ucéast’ - c&asti ,,Podmienky uéasti uchadzacov®,
vysvetlenie informacii uvedenych v podmienkach vyberového konania. Otazky neboli redakéne
upravované, su v plnom zneni ako boli doruc¢ené.

Otazka €. 1:

V bode 1.1. navrhu ZOD ¢. 1100056493/103874/2024-S36 je vyraz "Laboratorne testy" definovany ako
skusky realizované v akreditovanom laboratériu v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi tykajucimi
sa posudzovania zhody a normami technickej Specifikacie interoperability subsystémov riadenia a
zabezpecenia zelezni€ného systému v Eurdpskej unii. Nasledne v bode 4.2. sa predpoklada, ze Partner
vykona Laboratérne testy pred nasadenim systému ETCS do prototypu.

Skusky v akreditovanom laboratériu sa vykonavaju pri certifikovani generickej aplikacie systému ETCS
Notifikovanou pravnickou osobou. Instalacia uz certifikovaného systému ETCS do konkrétneho typu
kolajového vozidla je Specifickou aplikaciou, pri ktorej sa vykonavaju rézne testy/skusky (napr.
testovanie vazby ETCS na narodny vlakovy zabezpecovac). Tieto testy sa v zdsade vykonavaju
v laboratériach vyrobcov systémov ETCS, ktorych akreditacia nema opodstatnenie.

Domnievame sa spravne, Ze obstaravatel mal na mysli, Ze len skusky generickej aplikacie sa maju
vykonavat v akreditovanom laboratériu?

Odpoved:

Ak bude mat certifikovany systém ETCS absolvované testy v akreditovanom laboratériu Notifikovanou
pravnickou osobou, tak ako sa to uvadza vysSie, a vysledky tychto testov nam budu poskytnuté, bude
to postacujuce.

Laboratorne testy pri inStalacii uz certifikovaného systému si preto nevyzaduju akreditaciu laboratéria.
S prihliadnutim na uvedenu odpoved Vyhlasovatel pristlpil k zodpovedajlucej uprave navrhu Zmluvy
o dielo. Aktualizované znenie Zmluvy o dielo tvori prilohu tohto vysvetlenia sutaznych podkladov a je
aktualizované v systéme ProEbiz.

Otazka €. 2:

V bode 4.16. navrhu ZOD ¢&. 1100056493/103874/2024-S36 je uvedené, ze sucastou kontroly inStalacie
ETCS je aj vykonanie skusobnej jazdy na trati vybavenej systémom ETCS v rozsahu 50km v kazdom
smere.

Na zaklade skusenosti je vzdialenost 30km plne postadujuca na vyskusanie mobilnej ¢asti ETCS.
MéZe obstaravatel skratit rozsah skuSobnej jazdy z 50 km na 30km v kazdom smere?

Odpoved”

Vyhlasovatel navrhu na zmenu vyhovuje. Vyhlasovatel aj v kontexte dalSich otazok viaZzucich sa k bodu
4.16 navrhu Zmluvy o dielo pristupil k Uprave jeho znenia a s tym suvisiacich bodov Zmluvy o dielo tak,
aby upresnil svoje poziadavky na vykonanie skusSobnej jazdy.

S prihliadnutim na uvedenu odpoved Vyhlasovatel pristlpil k zodpovedajlcej Uprave navrhu Zmluvy
o dielo. Aktualizované znenie Zmluvy o dielo tvori prilohu tohto vysvetlenia sutaznych podkladov a je
aktualizované v systéme ProEbiz.



Otazka €. 3:

V bodoch 4.15., 4.16., 4.17., 5.7. navrhu ZOD ¢. 1100056493/103874/2024-S36 sa predpoklada, ze po
ukonceni instalacie ETCS do kazdého HDV bude vykonana kontrola ZSSK Cargo a vykonana skusobna
jazda s aktivnym systémom ETCS ... a nasledne bude vozidlo prevzaté v rezime switch-off
spolo¢nostou ZSSK Cargo. Platna legislativa vSak neumozriuje skuSanie vozidla s aktivhou mobilnou
gastou ETCS pred schvalenim vozidla bezpeg¢nostnym organom (DU SR alebo ERA). Mozna je len
skugobna prevadzka vozidla (napr. prototypu) na zéklade do&asného povolenia udeleného DU SR
v zmysle §76 bod (4) zakona €. 513/2009 Z.z. o drdhach na ucel ziskania dokladov potrebnych pre
schvalovaci proces. Odporu¢ame vykonanie TBS a skuSobnej jazdy s aktivnym systémom ETCS az
po schvaleni vozidla v zhode so schvalenym typom.

Mbze obstaravatel na zaklade vysSie uvedeného upravit postup vykonania kontrolnych ¢innosti ZSSK
Cargo a upravit prislusné ustanovenia navrhu Zmluvy o dielo?

Odpoved:

Vyhlasovatel pozaduje, aby dodavatel v ramci povolovacich procesov vykonal vSetky testy (skusky)
a skusobné jazdy, ktoré su vyzadované prisluSnymi pravnymi predpismi alebo podmienkami uréenymi
prislusnym organom v ramci tychto povolovacich procesov, priCom je vecou partnera, aby pri ich
realizacii postupoval tak, aby vSetky takéto skusky mohol riadne vykonat. Vyhlasovatel zaroven
pozaduje aj vykonanie skusobnej jazdy na overenie funkénosti instalovaného ETCS po jeho oziveni
v rezime switch-on a po zabezpec&eni vietkych potrebnych povoleni na prevadzku.

S prihliadnutim na uvedenu odpoved Vyhlasovatel pristupil k zodpovedajucim upravam navrhu Zmluvy
o dielo s cielom precizovania prislusnych ustanoveni. Aktualizované znenie Zmluvy o dielo tvori prilohu
tohto vysvetlenia sutaznych podkladov a je aktualizované v systéme ProEbiz.

Otazka €. 4:

V bode 5.4. navrhu ZOD ¢&. 1100056496/103872/2024-S36 sa pozaduje dodanie prisluSného software
a firmware potrebného pre prevadzku systému ETCS. Firmware je v zadsade vnutorné programové
vybavenie mikroprocesorov pouzitych v réznych komponentoch systému ETCS. Firmware je sucastou
know-how vyrobcov jednotlivych komponentov systému ETCS, na ktoré sa vztahuje ochrana
duSevného vlastnictva a nie je v moznostiach Partnera zabezpeéit odovzdanie firmware pre
komponenty ETCS obstaravatelovi.

Mbze obstaravatel odstranit z predmetnej ZOD poziadavky na dodanie firmware?

Odpoved:

Dodanim firmware sa ma namysli dodanie prisluSnych zariadeni vratane firmware (rozumieme, Ze
firmware nie je moZzné samostatne dodat) s tym, Ze poZadujeme zabezpedit pravidelné aktualizacie
firmware (ak ich vyrobca poskytuje) tak, aby tieto boli zahrnuté v cene diela po dobu aspon 24 mesiacov.
Uvedené ustanovenie navrhu Zmluvy o dielo je teda potrebné vykladat tak, Ze su€astou dodavky ma
byt aj dodanie firmware pre tie komponenty, ktorych sa to tyka, priCom sa poZaduje zabezpecenie
aktualizacii tohto firmware, ak su vyrobcom poskytované.

Otazka €. 5:

Pri realizcii diela bude potrebné vykonavanie prepravy a skudobnych/testovacich jazd a tiez skudobnej
prevadzky HDV.

Poskytne obstaravatel, na zaklade objednavky Partnera, sluzby suvisiace so skudanim a prepravou
vozidla napr. poskytnutie rusnovodi¢a na vykonanie pozadovanych jazd s HDV, poskytnutie sluzieb pre
objednavku dopravnej cesty na infrastruktire ZSR / CR / PL a pod.?

Uhrada takto vykonanych sluZieb by bola realizovana na zaklade CP obstaravatela.

Odpoved:

Vyhlasovatel je na zaklade objednavky zhotovitela schopny poskytnut' sluzby suvisiace so skudanim
a prepravou vozidla napr. poskytnutie ruSfovodi¢a na vykonanie pozadovanych jazd s HDV, poskytnutie
sluZieb pre objednavku dopravnej cesty na infrastruktire ZSR. Na infratruktirach CR a HU je schopny
tieto sluzby poskytnut cestou zmluvnych dopravcov v jednotlivych krajinach.



Otazka €. 6:
Pocas zarucnej doby je Partner viazany zodpovednostou za odstranenie chyb a poruch systému ETCS
na HDV a preto si vyhradzuje pravo dodat’ zodpovedajuce nahradné diely.

Méze obstaravatel zmenit na zaklade vy3Sie uvedenej podmienky Partnera bod 5.16. navrhu ZOD ¢&.
1100056493/103874/2024-S36 nasledovne - "ZSSK CARGO nie je po ukonéeni zaruénej doby viazana
odoberanim nahradnych dielov k HDV vyhradne od Partnera" ?

Odpoved:

Vyhlasovatel navrh na upravu bodu 5.16 navrhu Zmluvy o dielo neakceptuje. Vyhlasovatel nema
zaujem byt viazany na odber (dodavky) nahradnych dielov vyluéne od Partnera. Kazdopadne, pokial
pbjde o realizaciu zaruénych oprav, bude vecou Partnera, aby potrebné nahradné diely dodal. Ak tieto
budu zabezpelené Vyhlasovatefom od tretej osoby, nebude Partner zodpovedat za Vady takychto
dielov.

Otazka €. 7:
Mb&ze obstaravatel do bodu 7.11. navrhu ZOD €. 1100056493/103874/2024-S36 doplnit aj Pandémie,
ako okolnost vys$ej moci?

Odpoved:

Vypocet okolnosti, ktoré sa v zmysle navrhu Zmluvy o dielo povazuju alebo mézu byt povazované za
vy$Siu moc je demonstrativny (t.j. nedplny). V kazdom pripade vyskytu okolnosti vy38ej moci sa bude
ich pésobenie posudzovat osobitne s prihliadnutim na vSetky relevantné okolnosti. Podla konkrétnych
okolnosti tak moze byt za okolnost vy$8ej moci povazovana aj pandémia alebo $tatne protipandemické
opatrenia, a to aj v pripade, zZe tato okolnost nie je vo vypocte obsiahnutom v Zmluvy o dielo vyslovne
uvedena. Vyhlasovatel preto navrh na doplnenie bodu 7.11 navrhu Zmluvy o dielo neakceptuje
(povazuje ho za nadbytocny).

Otazka €. 8:

V bode 5.15. navrhu ZOD €. 1100056493/103874/2024-S36 je uvedené "Ak prestane byt niektory
z nahradnych dielov vyrabany a Partner nezabezpeci pre ZSSK CARGO jeho adekvatnu nahradu, je
povinny aj po uplynuti lehoty uvedenej v bode 5.14. tejto Zmluvy dodat ZSSK CARGO na jeho Ziadost
v lehote stanovenej ZSSK CARGO vsetku dokumentaciu potrebnu k vyrobe takéhoto nahradného dielu
(zariadenia) vratane dokumentacie k pripadnému firmware daného dielu (zariadenia) a poskytnut mu
licencie na pouZitie tejto dokumentacie za uéelom zabezpe&enia vyroby daného nahradného dielu
a poskytnut’ mu dalSiu sucinnost potrebnu k tomu, aby ZSSK CARGO bola schopna zabezpedit vyrobu
takéhoto nahradného dielu vlastnymi kapacitami alebo prostrednictvom tretich osob."

Dokumentacia a firmware pre vyrobu akéhokolvek nahradného dielu systému ETCS je su€astou know-
how vyrobcov jednotlivych komponentov systému ETCS, na ktoré sa vztahuje ochrana dusSevného
vlastnictva a nie je v moznostiach Partnera zabezpecit odovzdanie takejto dokumentacie, firmware
a licencii pre potreby ZSSK CARGO.

Mb&ze obstaravatel odstranit z predmetnej ZOD poziadavky na dodanie dokumentacie, firmware, licencii
a sucinnosti Partnera potrebnych k vyrobe nedostupného nahradného dielu?

Odpoved:
Vyhlasovatef pristupil k uprave znenia bodu 5.15 navrhu Zmluvy o dielo ako aj s tym suvisiaceho bodu
9.10. navrhu Zmluvy o dielo.

Aktualizované znenie Zmluvy o dielo tvori prilohu tohto vysvetlenia sutaznych podkladov a je
aktualizované v systéme ProEbiz.



Otazka €. 9:

Na zaklade bodov 5.15., 9.9. a 9.10. navrhu ZOD ¢. 1100056493/103874/2024-S36 ma Partner
prakticky ¢asovo neobmedzenu zodpovednost za dostupnost nahradnych dielov pripadne ma ¢asovo
neobmedzenu povinnost na uhradu zmluvnej pokuty v zmysle tychto bodov. Myslime si, Ze takéto
znenie ZOD nie je v zmysle zasad poctivého obchodného styku.

Méze obstaravatel upravit znenie zmluvy tak, aby tento nerovnopravny partnersky vztah bol zo zmluvy
odstraneny, aby bola zodpovednost Partnera za dostupnost nahradnych dielov presne &asovo
ohrani¢ena?

Zaroven ziadame odstranit moznost’ vystavenia dvojitej pokuty spésobom uréenym v bodoch 9.9 a 9.10
navrhu ZOD ¢&. 1100056493/103874/2024-S36 za nesplnenie tej istej podmienky ZOD podla bodu 5.15.
Textacia zmluvy v pévodnom zneni je chapana ako vystavenie dvoch pokut za nesplnenie jednej
podmienky ZOD.

Odpoved:
Vyhlasovatef pristupil k Uprave znenia predmetnych bodov navrhu Zmluvy o dielo.

Aktualizované znenie Zmluvy o dielo tvori prilohu tohto vysvetlenia sutaznych podkladov a je
aktualizované v systéme ProEbiz.

Otazka €. 10:

V pripade viac¢lenného riadenia HDV radu 363 (za sebou radené 2 a viac vozidiel 363) je v suCasnosti
pre pripad poruchy veduceho vozidla implementovana funkcionalita nidzovej jazdy, kedy je riadiaci
systém veduceho vozidla deaktivovany, riadenie je v obmedzenom rezime a trakciu zabezpecuju
ostatné vozidla. Tato funkcionalita sa vyuziva pre dojazd veduceho vozidla v poruche do najblizSej
stanice. Mbze obstaravatel poskytnut podrobné technické a prevadzkové informacie o tejto
funkcionalite na vozidlach 363 (prevadzkovy stav jednotlivych systémov na vozidlach)?

VyzZaduje obstaravatel zachovanie tejto funkcionality vozidla aj po implementacii systému ETCS?
Vyzaduje obstaravatel zabezpecenie dohladu ETCS v pripade aktivacie takejto nudzovej jazdy pri
viac€lennom radeni vozidiel.

Odpoved:

RieSi Partner v spolupraci s HMH, s.r.o., so sidlom Galvaniho 7/D, Bratislava - mestska cast
Ruzinov 821 04, (ICO: 31 356 273) povolené je viacglenné riadenie max. 2 HDV, kde pri poruche
veduceho HDV ostava riadiaci systém veduceho HDV v ¢innosti.

Otazka €. 11:
MézZe obstaravatel poskytnut informéciu kto je drzitefom schvaleného typu HDV radu 363.

Odpoved:
Drzitelom schvaleného typu je ZSSK CARGO.

Otazka €. 12:

Obstaravatel v dokumente ,Zakladna technicka Specifikacia pre implementaciu vozidlovej ¢asti ETCS
L2 na HDV radu 363 v bode 33. uvadza poziadavku:

Prenos €isla vlaku zo zaznamového zariadenia JRU alebo z registraéného rychlomeru MIREL RM1 do
vozidlovej radiostanice s modulom GSM-R (RDST VS 67 a RDST LENADS).

MéZe obstaravatefl blizSie Specifikovat rozsah tejto poZiadavky?

Ma byt su€astou projektu na implementaciu palubnej €asti systému ETCS do vozidla HDV 363 aj
hardvérova a softvérova Uprava radiostanice VS67 a LENAS, tak aby tieto zariadenia komunikovali s
JRU/RM1 a spracovavali obstaravatelom pozadované informacie a plnili obstaravatefom pozadované
dodatocné funkcie, vratane spracovania komplexnej dokumentacie a schvalovacieho procesu NoBo,
AsBo a DeBo pre radiostanicu ako prvok interoperability?

V pripade, Ze vyrobca niektorej z inStalovanych radiostanic nepotvrdi moznost Upravy jeho zariadenia
ma uchadza¢ uvazovat s vymenou radiostanice za typ, ktory to umozni?

Odpoved:
Prenositelnostou Cisla sa rozumie prenos Cisla vlaku, €isla ruSnovodi¢a a pouzitie HDV vo vilaku do
RDST.



V RDST je potrebna softwarova Uprava.

RDST VS67 aj LENAS je schvalena.

Svymenou RDST sa neuvazuje, uvazuje sa s postupnym dosadzovanim RDST LENAS, kde je
s vyrobcom predkonzultovana moznost Upravy software.

Otazka €. 13:

Obstaravatel v dokumente ,Vyzva na ucast ...“ v bode 1.12. uvadza poziadavku, ze uchadzac predlozi
Cestné vyhlasenie okrem iného aj o tom, Ze su mu riadne zname vsetky relevantné technické parametre
HDV radu 363 a Ze sa oboznamil s technickou dokumentaciou tykajucou sa HDV. Tato dokumentacia
v ramci vyberového konania nebola uchadzaCom poskytnuta.

Méze obstaravatel definovat spésob akym umozni uchadzaom oboznamit sa s uvedenou
dokumentaciou a technickymi parametrami k HDV radu 363?

Poskytne obstaravatel tuto dokumentaciu HDV pre potreby uchadzacov?

Poskytne obstaravatel dostatok ¢asu cca 1-2 tyzdne (pred odovzdanim €estného prehlasenia, tak ako
je to uvedené vo ,vo Vyzve® v bode 1.12.) na to, aby sa uchadza¢ mohol s touto dokumentéaciou riadne
oboznamit?

V pripade, ak bude dokumentacia k HDV poskytnuta az po podani cenovej ponuky, upravi obstaravatefl
prislusny formular ¢estného vyhlasenia (odstranenie druhej odrazky)?

Odpoved:
Vyhlasovatel umozni uchadzaom obhliadku v zmysle aktualizacie Vyzvy na uc€ast. Technicka
dokumentacia bude poskytnuta k nahliadnutiu pri obhliadke.

Otazka €. 14:

Obstaravatel pripusta v zmysle bodu 4.1. navrhu Zmluvy o dielo €. 1100056493/103874/2024-S36
moznost zUzenia rozsahu realizacie predmetu diela:

».ZSSK CARGO si tiez vyhradzuje pravo v oznameni podla prvej vety tohto bodu zuzit rozsah
Predmetu plnenia o zodpovedaijuci pocet HDV, pre ktoré nebude mat zabezpeéené financovanie na
realizaciu Instalacie ETCS, pricom ak ZSSK CARGO toto pravo vyuzije, povazuje sa to za odstupenie
od Zmluvy zo strany ZSSK CARGO v prislu$nej ¢asti Predmetu plnenia; tym nie je dotknuty zavazok
Partnera na realizaciu zvySnej Casti Predmetu plnenia.“ V pripade, Ze nastane uvedené a vzhladom
k tomu, Ze celkova cena plnenia ma dopad aj na ustanovenia bodov 9.6. a 9.7. Zmluvy o dielo
navrhujeme, upravit uvedenu Cast bodu €. 4.1. zmluvy o dielo nasledovne:

....ZSSK CARGO si tiez vyhradzuje pravo v oznameni podla prvej vety tohto bodu zuzit rozsah
Predmetu plnenia o zodpovedajuci po¢et HDV, pre ktoré nebude mat zabezpeéené financovanie na
realizaciu Instalacie ETCS, pri€om zUzenie rozsahu Predmetu plnenia Zmluvy zo strany ZSSK CARGO
v prisluSnej Casti Predmetu plnenia je mozné len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran
dodatkom Kk tejto zmluve.

Odpoved”

Vyhlasovatel s pozadovanou (navrhovanou) Upravou bodu 4.1 Zmluvy o dielo nesuhlasi a trva na
pbévodnom zneni. Pre vysvetlenie uvadzame, ze na uc€ely bodov 9.6 a 9.7 Zmluvy o dielo sa v pripade
zUZenia rozsahu plnenia postupom podla bodu 4.1 Zmluvy o dielo tato skuto€nost bude zohladfiovat.

Otazka €. 15:

Obstaravatel v ¢&l. 10.7 navrhu Zmluvy o dielo & 1100056493/103874/2024-S36 ustanovuje
zodpovednost za Skodu vo vyske, ktora by sa mala rovnat sume, ktora ZSSK CARGO nebola z grantu
vyplatena/poskytnuta alebo ktort bude musiet ZSSK CARGO vratit.

Vztahuje sa limitacia nahrady Skody v rozsahu podla &l. 9.7 aj na Skodu spdsobenu Partnerom ZSSK
CARGO podra ¢l. 10.77?

V pripade, ze odpoved na otazku je kladna, navrhujeme upravit textaciu bodu 10.7 nasledovne:

V pripade, ze ZSSK CARGO nebude poskytnuty grant (nenavratny finanény prispevok) v celej
schvalenej vySke z ddvodu omeskania Partnera s plnenim podfa tejto Zmluvy alebo z dévodu porusenia
inych povinnosti Partnera, v dosledku nesplnenia ktorych bude ZSSK CARGO narok na finanény
prispevok krateny alebo nepriznany v urcitej vySke, zodpoveda Partner ZSSK CARGO za 3kodu, ktora
tym ZSSK CARGO vznikla, pricom vysSka Skody sa v takom pripade rovna sume, ktora nebola ZSSK



CARGO z grantu poskytnuta (vyplatena), alebo ktord bude ZSSK CARGO povinna poskytovatelovi
prispevku vratit. Na Skodu spdsobenu podla tohto bodu sa vztahuje limitacia nahrady Skody v sulade
s ods. 9.7 Zmluvy.*

Odpoved:

Limitacia nahrady Skody podla bodu 9.7 Zmluvy o dielo sa ako vSeobecné pravidlo uplatni aj na pripad
Skody podlfa bodu 10.7 Zmluvy o dielo. Vyhlasovatel tak nepovazuje za potrebné osobitne tuto
skuto€nost v bode 10.7 Zmluvy o dielo uvadzat.

Otazka ¢. 16: PODMIENKY UCASTI UCHADZACOV - Doklad o zlozeni zabezpeky

Vyhlasovatel' Vyberového konania v bode 1.14 &asti PODMIENKY UCASTI UCHADZACOV vyzaduje
uchadzacom ako jednu z podmienok ucasti ,na zabezpelenie predmetu zakazky zloZenie zabezpeky:
zloZzenim finanénych prostriedkov _uchadzaa na bankovy Ucéet vyhlasovatela, alebo poskytnutim
bankovej zaruky za uchadzaca podla prilohy €. 7 vyzvy na ucast. Uchadzac vlozi do e- auk&nej siene
— képiu vypisu z bankového ucCtu v pripade zlozenia finanénych prostriedkov na ucéet vyhlasovatela
a Vv pripade poskytnutia bankovej zaruky za uchadzaca — predlozi Uradne osvedéenu képiu bankovej
zaruky v ponuke ako doklad volny do e- auk&nej siene. *

OTAZKA

Moze uchadzag, ktory na zabezpedenie predmetu zakazky zlozi zabezpeku poskytnutim bankovej
zaruky, predlozit’ v ponuke ako doklad volny do e- aukénej siene elektronicky podpisanu
bankovu zaruku?

Odpoved:

Pokial ide o bankovu zaruku, v su€asnosti viaceré banky vystavuju elektronicku verziu bankovej zaruky,
ktora je povazovana za original, ak je podpisana kvalifikovanym elektronickym podpisom banky. Ak ma
uchadzaé na mysli takuto verziu BZ, méze samozrejme predlozit' takyto typ dokladu, ktory bude spifiat
podmienku originalu bankovej zaruky tak, ako je to pozadované v podmienkach ucasti. Uchadzaé méoze
predlozit aj bankovu zaruku konvertovanu z listinnej formy do elektronickej formy (zaru€ena konverzia).

Otazka €. 17: Zmluva o dielo €. 1100056493/103874/2024-S36

Vyhlasovatel Vyberového konania v bode 1.3 &asti PODMIENKY UCASTI UCHADZACOV ursil
uchadzacom ako jednu z podmienok u&asti predloZenie navrhu Zmluvy o dielo &. 1100056493/103874-
S36 (d'alej len ,,Zmluva®) podpisaného zo strany uchadzaca s doplnenymi identifikacnymi udajmi
uchadzaca, bez inych zmien Zmluvy.

Uchadza¢ ma nasledovné navrhy k uprave Zmluvy:
V CI. 3 Zmluvy bod 3.8. navrhujeme upravit text bodu nasledovne:

Nové znenie:

Zmluvné strany sa v sulade so Zakonom o DPH dohodli, Ze Partner Zasle Fakturu ZSSK CARGO
elektronicky (dalej len ,Elektronicka faktura®), a to vyluéne na e-mailovi adresu ZSSK CARGO
..................... uréenu pre dodavatelské faktiury ZSSK CARGO. Partner sa zavézuje, Ze Elektronicka
faktura bude ZSSK CARGO zasielana vzdy z emailovej adresy: ekonomika@zos-vrutky.sk. Elektronicka
faktara bude obsahovat naleZitosti stanovené prislusnymi platnymi pravnymi predpismi. Partner sa
zavézuje, Ze Elektronicka faktura bude generovana priamo z Gctovného systému Partnera v
elektronickej podobe a tato elektronicka podoba bude predstavovat originalnu verziu tychto dokladov
evidovanu v uctovnictve ZSSK CARGO. Elektronicka faktura bude vyhotovena vo formate PDF v
pocetnosti 1 faktiara = 1 pdf subor. Prilohy Elektronické faktury, ktoré nie su stcastou dariového dokladu,
budu zasielané ZSSK CARGO iba vo formatoch RTF, PDF, JPG, DOC, DOCx, XLS, XLSx. V pripade,
ked’ bude zaslana ZSSK CARGO Elektronicka faktura, zavédzuje sa Partner nezasielat rovnaku faktaru
duplicitne v papierovej podobe. Prijatie Elektronické faktiury ZSSK CARGO bude potvrdené spétnym



odoslanim spravy o doru¢eni na emailovu adresu, z ktorej bola Elektronicka faktiura odoslana. Od tejto
doby zacina plynut doba splatnosti.

V Cl. 4 Zmluvy bodu 4.15 nakolko pre prevaznu vaésinu HDV nie je moZné v _terminoch podla Prilohy
¢.2 k Zmluve ;Harmonogram plnenia diela“ vykonat funkéné skusky systému ETCS inStalovaného do
HDV navrhujeme vypustit odstavec c).

P z .6
5 [

V Cl. 4 Zmluvy bodu 4.16 nakolko pre prevaznu vadésinu vozidiel nie je moZné v navrhovanych

terminoch podla Prilohy €.2 k Zmluve ,Harmonogram plnenia diela“ vykonat skidSobnu jazdu s funkénou

Nové znenie:

L~Sucastou kontroly funkénosti nainStalovaného ETCS v HDV je aj vykonanie skuSobnej jazdy na trati
vybavenej zabezpecovacim systémom ETCS v rozsahu najmenej 50 km jazdy po takejto trati v kazdom
Smere (skusobna jazda méze byt vykonana aj mimo tzemia Slovenskej republiky), a to za pritomnosti
osoby k tomu poverenej ZSSK CARGO. Udaje o priebehu skisobnej jazdy budu uvedené v Dodatku
k Akceptacnému protokolu spolo¢ne s potvrdenim o odovzdani v8etkych Povoleni na prevadzku HDV
Vv rezime switch-on a ozivenim ETCS do rezimu switch-on. V pripade, ak ETCS bude na zaklade
vysledkov skusobnej jazdy vykazovat nedostatky vo funkénosti, je Partner povinny bezodkladne
vykonat na vilastné naklady napravu a nasledne zopakovat skusobnu jazdu.

V Prilohe €. 2 ,,Harmonogram plnenia diela“ Zmluvy v druhej tabulke €asti Prototyp v prvom riadku -
InStalacia a Homologizacia prototypu zariadenia ETCS na 1 lokomotivu série 363 - upravit text
nasledovne:

,, Montaz a-petwdenie-interoperabiity”

V Prilohe €. 2 ,,Harmonogram plnenia diela“ Zmluvy v druhej tabulke ¢asti Prototyp v druhom riadku -
Sprava z laboratérnych testov subsystému —termin D1 ponechat’ otvoreny

V Prilohe &. 2 ,,Harmonogram plnenia diela“ Zmluvy v druhej tabulke ¢asti Prototyp v trefom riadku -
ES vyhlasenie o overeni subsystému, vratane Certifikatu o overeni vydaného notifikovanou osobou -
posunut termin D2 do stlpca 37.

Odpoved”

Vyhlasovatel s navrhovanymi zmenami Zmluvy o dielo a Prilohy €. 2 nesuhlasi. Vyhlasovatel vSak
pristupil k Uprave bodu 4.16 Zmluvy a s tym suvisiacich ustanoveni. Aktualizované znenie Zmluvy
o dielo tvori prilohu tohto vysvetlenia sutaznych podkladov a je aktualizované v systéme ProEbiz.

Pozn. Vyhlasovatela: Elektronické doru€ovanie faktur nevyluCujeme. MéZe byt odsuhlasené na
z&klade osobitného suhlasu s elektronickym zasielanim faktar po uzatvoreni zmluvy. Zmenu Zmluvy
o dielo v tejto suvislosti nepovazujeme za potrebnu.

Otazka €. 18:
Priloha ¢€.1 - Zakladna technicka Specifikacia pre implementaciu vozidlovej ¢asti ETCS L2 na HDV
radu 363 (23 ks)

Bod 2. ,Pre inStalaciu kabeldaze ETCS poZadujeme vyuZitie stavajucich k&blovych Zlabov s vyuzitim
prechodovych miest ¢i uz smerom ku podvozkom HDV alebo na strechu HDV.,
OTAZKA ¢. 18.1.:



Kablové trasy budu zavislé od konkrétneho rozlozenia ETCS komponentov. Je pripustné
v pripade potreby pouzit’ aj alternativne trasy mimo kablovych zlabov, pripadne vytvorit’' nové
prechodové miesta pre insStalaciu kabelaze k snimaéom otacok, radarom, balizovej anténe,
anténam na streche? (bod 4.,HDV nemaju predpripravu na instalaciu balizovych antén
a radarov, pripadne snimacov otacok dvojkolesia.“)

Odpoved:

Vyhlasovatel poZaduje vyuzitie stavajucich kablovych Zlabov a prechodovych miest v maximalnej
moznej miere. Predpoklada sa iba minimalne vytvorenie novych nutnych prechodovych miest so
suhlasom zastupcu ZSSK CARGO.

Bod 6. ,Konstrukéné zasahy pri inStalovani ETCS do HDV, ktoré by ovplyvnili konStrukciu HDV, nie su
mozné.*

OTAZKA ¢&.18.2:

Co sa rozumie ,konstrukénymi zasahmi“ a ,,konstrukciou HDV?

Odpoved:
Rozumie sa tym predovSetkym zasah do nosnych Casti a systémov, ktoré by ovplyvnili celistvost,
zatazitelnost a celkovl huzevnatost (prevadzkovu odolnost) nosnej konstrukcie HDV.

Bod 7. ,HW prevedenie musi byt dodané tak, aby spifialo poZiadavky na finalne rieSenie (HW/SW
ETCS Level 2, BL3, SRS 3.4.0) a nebolo nutné menit komponenty resp. zastavbu na HDV.*

OTAZKA ¢&. 18.3:

V akom vzt'ahu nema byt’ nutné menit’ komponenty resp. zastavbu na HDV?

Odpoved:
Rozumie sa tym zastavba komponentov na ETCS 2.1, aktualneho SUBSET-u.

Bod 12. ,Systém ETCS musi byt v sulade so Specifikaciou SRS Baseline 3.4.0.°

OTAZKA ¢&.18.4:

Je tym mysleny SUBSET-091 Safety Requirements fo the Technical Interoperability of ETCS in
Levels 1 and 2 vo verzii 3.4.0?

Je teda pozadovana konfiguracia ETCS podla Set of specifications 2 (ETCS B3 MR1 GSM-R B1)?

Odpoved”
PoZzadovana konfiguracia na ETCS 2.1, aktualneho SUBSET-u po konzultacii so spravcami
infrastruktury SK, CZ a Madarska.

Bod 15. ,Terminal datového radia GSM-R musi byt vybaveny technickym opatrenim pre zabranenie
vplyvu interferencii od sieti GSM, UMTS, LTE v zmysle TSI CCS.*

OTAZKA é&. 18.5:
Je pozadované konkrétne opatrenie, napriklad DUPLEX FILTER?

Odpoved:
Ano.

Bod 24.,Z dévodu plynulého prechodu medzi jednotlivymi systémami po dobudovani ETCS aj pri
prechode hranic Statov musi byt mozZnost vystupu zo zabezpedenia ETCS do systému narodného
zabezpecovaca volitelna (MIREL VZ1) bez nutnosti zastavenia vlaku.®

OTAZKA ¢&. 18.6:
Co je myslené pojmom ,volitelna (MIREL VZ1)“? Jedna sa o automaticku tranziciu medzi
jednotlivymi irovitami na zaklade informacii z trat'ovej ¢asti ETCS vid’ bod 27?



Odpoved:
Ano, jedna sa o automaticku tranziciu medzi jednotlivymi Groviiami na zéklade informacii z tratovej asti
ETCS.

Bod 30. ,Na HDV sa zabuduje schvalené zariadenie ETCS ako zariadenie triedy A v sulade s TSI CCS
(Technical specification for interoperability — Control command and signalling — Rozhodnutie komisie
z 25.01.2012 o technickej Specifikacii interoperability tykajucej sa subsystémov riadenia - zabezpecenia
a navestenia transeurépskeho zelezni¢ného systému) ku uz schvalenému zariadeniu MIREL VZ1 ako
zariadeniu triedy B v sulade s TSI CCS.*

UPOZORNENIE:

V bode 30. je uvedena neplatna TSI 2012/88/EU, v sucasnosti je platna TSI 2023/1695
(Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2023/1695 z 10. augusta 2023 o technickej $pecifikacii
interoperability tykajucej sa subsystémov ,riadenie-zabezpecenie a navestenie” zelezniéného
systému v Eurépskej tnii, ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) 2016/919).

Odpoved:
Ano, dakujeme za upozornenie, zmena bola zapracovana.

S prihliadnutim na uvedenu odpoved Vyhlasovatel pristlpil k zodpovedajicej uprave technickej
Specifikacie. Aktualizované znenie technickej Specifikacie tvori prilohu tohto vysvetlenia sutaznych
podkladov a je aktualizované v systéme ProEbiz.

Bod 31. ,Systém ETCS musi mat komunikaéné prepojenie s brzdovymi obvodmi HDV.*

OTAZKA &.18.7:
Je splnena podmienka bodu 31, ak systém ETCS ma priamy pristup k ventilom niudzovej brzdy?

Odpoved:
Ano, samozrejme aj s prislusnym snimacom tlaku v brzd. potrubi.

Nahradné diely a Diagnosticky systém

~oucastou dodavky bude kompletna sada komponentov ETCS a rozhrania pre MIREL VZ1 pre HDV r.
363 (centralny pocita& ETCS - EVC, balizovy prenosovy modul BTM, antény, snimac ota€ok, dopplerov
radar, GSM-R antény, zaznamova jednotka JRU, konzoly, displej DMI, kabinovy reproduktor, Mirel
STB)"

OTAZKA ¢&. 18.8: ]
Z uvedeného zoznamu nie je jasné, ¢o je: ,,balizovy prenosovy modul BTM*“ a ,,antény“. Ziadame
upresnit’

Odpoved”
BTM tak ako je popisana v blokovych schémach ETCS (snima¢ informacie balizy), antény -
komunikacia GSM-R data.

Otéazka €. 19:
Zmluva o dielo ¢. 1100056493/103874/2024-S36
Uchadzaé ma nasledovné navrhy k uprave Zmluvy:

Cl. 1 Zmluvy, bod 1.1- definicia Kontaktnej osoby navrhujeme pre vyligenie pochybnosti v konani za
zmluvnu stranu, upravit text nasledovne:

Nové znenie:

,Kontaktna osoba — zamestnanec alebo ina opravnena osoba Zmluvnej strany ur¢ena Zmluvnou
stranou v tejto Zmluve, ktora je epravhena-zastupovat-Zmiuvag-strany kontakinou osobou Zmluvne]
strany v obchodnych a technickych zaleZitostiach suvisiacich s plnenim predmetu tejto Zmluvy (najmé
podpisovat Protokol o odovzdani/ prevzati HDV do/z InStalacie ETCS) ako aj v akejkolvek inej stvislosti




s plnenim predmetu tejto Zmluvy, pricom rozsah zastupovat Zmluvnu stranu méze byt obmedzeny v
bode 12.4. tejto Zmluvy.*

Cl. 1 Zmluvy, bod 1.1- nazov definicie Povolenie typu Zelezniéného vozidla navrhujeme zmenit

v sulade s § 78 ods. 2 Zakona o drahach a NK (EU) &. 545/2018 na ndzov , Povolenie v zhode s typom
Zeleznicného vozidla (zmenu navrhujeme vykonat v celom texte Zmluvy, kde sa pouziva termin
Povolenie typu Zelezniéného vozidla)*

Cl. 1 Zmluvy, bod 1.1- definicia Povolenie HDV do prevadzky navrhujeme v texte Zmluvy vypustit
nakolko je totoZzna s definiciou Povolenie v zhode s typom Zelezniéného vozidla, Zakon o drahach
povolenie HDV do prevadzky nepozna

Cl. 1 Zmluvy, bod 1.1- definicia Homologizacia navrhujeme upravit text nasledovne:

»Homologizacia — proces schvalovania (povolovania) typu HDV na prevadzku v Slovenskej republike
a Ceskej republike a~vPolskej-republike, ktory je zaviSeny vydanim Povolenia prototypu Zelezni¢ného
vozidla.”

Cl.2 Zmluvy, bod 2.5 — navrh Upravy znenia takto (ddvod: dielo sa vykonava podla predpisov a ceny):
- vypustit slova ,a to v najvy$sej moznej kvalite*

V Cl. 5 Zmluvy bodu 5.17, navrhujeme upravit a nahradit prvt vetu z dévodu, e Zmluva definuje tzv.
zHlavnych subdodavatelov®, ktorymi su podla Zmluvy subdodavatelia, prostrednictvom ktorych
uchadzad preukazoval splnenie technickej alebo odbornej spésobilosti.

Na realizacii diela sa vS§ak mézu podielat aj ini ako tzv. Hlavni subdodavatelia, dokonca uchadza¢ ani
nemusi mat realne Hlavnych subdodavatelov, ale len inych subdodavatelov.

Nové znenie:

,Partner nie—je je aj bez predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO opravneny poverit
vykonanim Predmetu plnenia alebo jeho akejkolvek Casti iné osoby ako tie, prostrednictvom ktorych
preukazoval splnenie technickej alebo odbornej spbsobilosti v ramci vyberového konania, na zaklade
vysledku ktorého bola tato Zmluva uzatvorena; zoznam tychto oséb tvori Prilohu ¢. 10 tejto Zmluvy
(dalej len ,Hlavni subdodavatelia®).”

VCIl. 7 Zmluvy bodu 7.2 navrhujeme z dévodu transparentnosti a objektivity upravit text bodu
nasledovne:

Nové znenie:

,»ZSSK CARGO ma pravo na zmeny technického rieSenia realizacie InStalacie ETCS do prislusného
HDV alebo nutnosti vykonania konStrukénych uprav, ktoré vyplynu—z-petreby—optimalneho—tiesenia
doedavkyalebo-zo zmeny vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov, predpisov upravujucich podmienky
prevadzky HDV na Zelezniciach v SR alebo zo zmeny technickych noriem, a to po predchadzajtucej
pisomnej dohode s Partnerom, ktora bude uzatvorena vo forme dodatku k tejto Zmiuve. Takato dohoda
bude riesit aj dopad prislusnych zmien na Cenu, pripadne aj na harmonogram prac a iné podmienky
realizacie za Instalaciu ETCS do prislus§ného HDV. V pripade, Ze k dohode o uzavreti dodatku k tejto
Zmluve z dévodov uvedenych v tomto bode Zmluvy neddjde do 30 dni odo dria doruéenia navrhu

dodatku Partnerovi, fe ZSSK-CARGO-oepravrend budu Zmluvné strany reSpektovat tupravu Ceny podla
znaleckého posudku vypracovaného znalcom v prislusSnom odbore. edtejto-Zmiuvy-odstipit.“

V_Cl. 7 Zmluvy bodu 7.11 navrhujeme doplinit ako dévod vy$$ej moci aj ,epidémie a pandémie*

V Cl. 8 ZoD bodu 8.4 (d) navrh Gpravy znenia takto:
- nahradit’ ,2 rovnakych vad“ slovami ,viac ako 3 rovnakych vad*

V Cl. 9 Zmluvy bodu 9.1 navrhujeme Upravu prvej vety nasledovne:

Nové znenie:

,,V pripade, ak sa Partner z dévodov na strane Partnera dostane do ome$kania s vykonanim
prislusného Ciastkového Diela podfa podmienok stanovenych touto Zmluvou, je ZSSK CARGO
opravnena uplatnit' si vo¢i nemu zmluvnt pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny prislusného Predmetu plnenia,
a to za kazdy aj zacaty deri omesSkania.”

V Cl. 9 Zmluvy bodu 9.2 navrhujeme Upravu prvej vety nasledovne:
Nové znenie:




,,V pripade, ak sa Partner z dovodov na strane Partnera dostane do omeSkania s prevzatim HDV do
InStalacie ETCS v zmysle Harmonogramu prac, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu
zmluvnt pokutu vo vyske 250,- EUR (dvestopétdesiat eur), a to za kazdy aj zacCaty deri omeS$kania,
pricom ak omesSkanie Partnera trva viac ako 30 dni vznika ZSSK CARGO pravo odstupit od tejto
Zmluvy.”

V Cl. 9 Zmluvy bodu 9.3 navrhujeme Upravu prvej vety nasledovne:

Nové znenie:

,,V pripade, ak sa Partner z dévodov na strane Partnera dostane do ome$Skania s odstranenim Vady
v lehote stanovenej touto Zmluvou, resp. Reklamaénym poriadkom alebo v lehote uréenej ZSSK
CARGO v sulade s touto Zmluvou, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si voci Partnerovi zmluvnu
pokutu vo vyske 300,- EUR (slovom: tristo eur), a to za kazdy aj zacaty defi ome$kania.“

V Cl. 9 Zmluvy bodu 9.8 zmluvna pokuta je podla naho nazoru neprimerand, navrhujeme preto Upravu
bodu nasledovne:

,V pripade, Ze Partner poru$i povinnost dodat ZSSK CARGO software podla podmienok stanovenych
v bode 5.6. tejto Zmluvy, resp. ak software z hladiska jeho funkcionalit nebude zodpovedat popisu
uvedenému v Prilohe é. 9 tejto Zmluvy, alebo ak licenéné podmienky vyrobcu nebudu spiriat poziadavky
stanovené v bode 5.6. tejto Zmluvy a Partner tieto nedostatky neodstrani v lehote stanovenej v pisomnej
vyzve ZSSK CARGO, ktora nesmie byt kratSia ako 15 dni, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit si
u Partnera zmluvnu pokutu v sume 2:500,—EUR 500,- EUR za kaZdy vytknuty nedostatok software,
ktory nebude vo vy$Sie uvedenej lehote odstraneny.*

V_Cl. 9 Zmluvy bodu 9.9 zmluvna pokuta je podla nagho nézoru neprimerand, navrhujeme preto Upravu
bodu nasledovne:

ZSSK CARGO ma narok na zmluvnu pokutu vo vySke 10-:000,—EUR 500,- EUR, ak Partner porusi
povinnost’ zabezpedit nahradné diely podla bodu 5.14. tejto Zmluvy, alebo ak poru$i svoju povinnost
podla bodu 5.15 tejto Zmluvy, a to za kazdé porusenie tejto povinnosti.“

V Cl. 9 Zmluvy bodu 9.10 zmluvna pokuta je podla nasho nazoru neprimerana, navrhujeme preto Gpravu
bodu nasledovne:

ZSSK CARGO ma narok poZadovat od Partnera zmluvnu pokutu vo vyske 25-% 5 % nakladov, ktoré
vynaloZila v suvislosti so zaistenim vyroby prislu§ného nahradného dielu viastnymi kapacitami alebo
tretou osobou (vratane nakladov na vypracovanie technického rieSenia nahradného dielu, licencii,
odborného posudenia a nakladov na samotni vyrobu vratane nakladov na pracu a material), ak Partner
porusi povinnost poskytnut vykresovu a technlcku dokumentaCIu podla dobu 5.15. tejto Zmluvy, a to za
kazde poruSenie tejto povmnostl y v

 ZSSK CARGO < hroch Skody,

V Cl. 11 ZoD bodu 11.1. navrhujeme vypustit poslednt vetu z dévodu nadbytognosti.

V Prilohe &. 6 ,,Reklamacny poriadok® Zmluvy bodu 4.3 navrhujeme upravit lehotu v prvej vete, tak aby
mal Partner adekvatny ¢as na odbornu reakciu, nasledovne:
,,Partner je povinny na do$lé reklamacéné hlédsenia podla bodu 3.1. tohto Reklamacéného poriadku

reagovat’ bez zbytocneho odkladu, najneskér vSak do 9:30-hod—nasledujticeho—Pracovného-dia— 3

pracovnych dni.”

V Prilohe €. 6 ,,Reklamacény poriadok® Zmluvy bodu 4.4 navrhujeme upravit lehoty odstranenia vad
nasledovne.

,Odstranenie reklamovanych zaruénych poruch (Vad) je Partner povinny zabezpecit v nasledujicich
lehotach od okamihu zaujatia stanoviska podla bodu 4.3. tohto Reklamacného poriadku:

4.4.1 - pri Vadach malého rozsahu, t.j. do 15 Nh pracnosti - do 24-hedin-3 pracovnych dni,

4.4.2 - pri Vadéach stredného rozsahu, t.j. od 156Nh do 50 Nh pracnosti - do-#2-hedin, 8 pracovnych dni,
4.4.3 - pri Vadéach velkého rozsahu, t.j. nad 50 Nh pracnosti — do £dri~15 pracovnych dni*

Odpoved:
Vyhlasovatel pristupil k Upravam navrhu Zmluvy o dielo tak, aby upresnil prislusné pojmy s ciefom ich
precizovania. Pre vysvetlenie vyhlasovatel uvadza, ze:
1. Pod pojmom ,Homologizacia“ je potrebné rozumiet proces schvalenia typu zelezni¢ného
kolajového vozidla vratane vSetkych stym suvisiacich ukonov, skuSok a schvalovacich



(uradnych) procesov. Proces Homologizacie sa teda tyka prototypu HDV.

2. Pod pojmom ,Povolenie typu Zelezni¢ného vozidla“ sa v zmysle Upravy zmluvnych podmienok
rozumie povolenie podla § 78 ods. 1 Zakona o drahach, resp. podla § 78 ods. 4 Zakona
o drahach (podla toho ¢o je podla okolnosti uplatnitelné), t.j. tento pojem sa zhoduje
s legislativnou Upravou povolovania typu Zelezni€ného vozidla. Z hfadiska eurdpskej legislativy
sa jedna o tzv. nové povolenie podfa €l. 14 ods. 1 pism. d) Vykonavacieho nariadenia komisie
(EU) &. 2018/545. Vydanim povolenia typu Zelezniéného vozidla je zaviSeny proces
Homologizacie.

3. Pod pojmom ,Povolenie HDV do prevadzky® sa v zmysle upravy zmluvnych podmienok rozumie
povolenie sériovych HDV, t.j. z hladiska legislativy sa jedna o procesny postup podla § 78 ods.
2 Zakona o drahach, kedy sa povolenie na uvedenie Zelezni¢ného vozidla na trh (do prevadzky)
udeluje Zelezni¢nému vozidlu, ktoré je zhodné s typom, ktorému uz ERA alebo bezpe&nostny
organ udelil povolenie typu Zelezniného vozidla, a to na bez dalSich kontrol na zaklade
vyhlasenia o zhode s povolenym typom Zelezniného vozidla. Pojem Povolenie HDV do
prevadzky vyhlasovatel zvolil ako zmluvnu legislativnhu skratku, ktora najlepSie vystihuje
podstatu a ucinky predmetného povolenia. Z hladiska eurdpskej legislativy sa jedna o tzv.
povolenie v zhode s typom podra ¢&l. 14 ods. 1 pism. e) Vykonavacieho nariadenia komisie (EU)
€. 2018/545.

Okrem vySSie uvedeného vyhlasovatel pristipil k Uprave bodu 9.10. navrhu Zmluvy o dielo.

Aktualizované znenie Zmluvy o dielo tvori prilohu tohto vysvetlenia sutaznych podkladov a je
aktualizované v systéme ProEbiz.

Ostatné navrhy uchadzac¢a na zmenu zmluvnych podmienok v zmysle navrhu Zmluvy o dielo
vyhlasovatel neakceptuje a v uvedenych bodoch trva na zneni ako su uvedené v povodom navrhu
Zmluvy o dielo. Pre vysvetlenie vSak uvadzame:

K navrhu zmeny v_&l. 7 Zmluvy bodu 7.11:

Vypocet okolnosti, ktoré sa v zmysle navrhu Zmluvy o dielo povazuju alebo mézu byt povazované za
vy$Siu moc je demonstrativny (t.j. neuplny). V kazdom pripade vyskytu okolnosti vy38ej moci sa bude
ich p6sobenie posudzovat osobitne s prihliadnutim na vSetky relevantné okolnosti. Podla konkrétnych
okolnosti tak méze byt za okolnost’ vyS$Sej moci povazovana aj pandémia, ¢i epidémia alebo Statne
protipandemické opatrenia, a to aj v pripade, ze tato okolnost nie je vo vypodcte obsiahnutom v Zmluve
o dielo vyslovne uvedena.

K navrhom zmeny v &l. 9 Zmluvy bodov 9.1, 9.2 a2 9.3:
Ak sa hovori o omeSkani Partnera vzdy sa ma namysli omeskanie z dévodov, za ktoré zodpoveda
Partner.

Otazka €. 20:

Vyhlasovatel Vyberového konania v bode 1.3 &asti PODMIENKY UCASTI UCHADZACOV urgil
uchadzatom ako jednu zpodmienok GcCasti predlozenie navrhu Zmluvy o dielo ¢&.
1100056493/103874/2024-S36 (d’'alej len ,,Zmluva“) podpisaného zo strany uchadzaca s doplnenymi
identifikaGnymi udajmi uchadzaca, bez inych zmien Zmluvy.

Aku legislativhu oporu ma poziadavka/zakaz Vyhlasovatela na zakaz zmeny navrhu Zmluvy?
Méze uchadzac predpokladat’ rokovanie o Zmluve?

Odpoved:

Je v plnej kompetencii Vyhlasovatela urcit zmluvné podmienky podla vlastného uvazenia s cielom
naplnenia potrieb Vyhlasovatela tak, aby tieto nebolo mozné zo strany uchadzaCov vo vyberovom
konani jednostranne menit. Uplatnenie takejto podmienky zaroven neodporuje ziadnym kogentnym
pravnym normam. NavysSe sa takato podmienka v praxi bezne uplatfuje aj v ramci postupov verejného
obstaravania a hoci toto vyberové konanie nie je realizované formou verejného obstaravania, ma
Vyhlasovatel za to, ze s prihliadnutim na princip rovnakého zaobchadzania nemozno pripustit zmeny
zmluvnych podmienok zo strany uchadzacov.



S ohfadom na otdzku tykajucu sa moznosti rokovania o zmluve odkazujeme na €&l. 7 pism. h) Vyzvy na
ucast.

Otazka €. 21: Zmluva o dielo ¢. 1100056493/103874/2024-S36

Vyhlasovatel Vyberového konania v bode 1.3 &asti PODMIENKY UCASTI UCHADZACOV uréil
uchadzacom ako jednu z podmienok Uc¢asti predlozenie navrhu Zmluvy o dielo €.
1100056493/103874-S36 (d'alej len ,,Zmluva“) podpisaného zo strany uchadzaca s doplnenymi
identifikacnymi udajmi uchadzaca, bez inych zmien Zmluvy.

Uchadza¢ ma nasledovné navrhy k tuprave Zmluvy:

Cl. 4 Zmluvy bod 4.2 navrhujeme upravit nasledovne:

.4.2. Partner sa zavézuje zacat s realizaciou Predmetu plnenia podla Harmonogramu prac az po
doruéeni oznamenia ZSSK CARGO podfa bodu 4.1 tohto ¢&lanku Zmluvy. Po ukonceni
Laboratérnychtestov projektovej a technickej dokumentacie pre realizaciu InStalacie ETCS sa
Partner zavézuje prevziat prvé HDV (prototyp) na Instalaciu ETCS; presny datum prevzatia HDV
bude dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami operativne. Poéas doby uréenej Harmonogramom
prac na realizaciu Laboratérnych testov sa Partner zavéazuje vypracovat projektovu a technicku
dokumentaciu pre realizaciu Instalacie ETCS a s tym suvisiace dodavky a prace. Po ukonéeni
Laboratérnych testov sa Partner v stlade s Harmonogramom prac zavézuje odovzdat ZSSK
CARGO spravu z Laboratérnych testov a ostatnt projektovi a technicku dokumentaciu potrebnt
pre samotnu realizaciu Instalacie ETCS. Pri realizacii ¢innosti, ktoré st predmetom zavézkov
pocas realizacie Laboratornych testov sa Partner zavazuje postupovat’ s nalezitou odbornostou
podla prislusnych platnych pravnych predpisov a technickych noriem vztahujicich sa na danu
Cast Predmetu plnenia.

NaSe vysvetlenie:

VSetky projekty inStalacie vozidlovej ¢asti ETCS musia byt vykonané podla CENELEC tzv. "V-

modelom", a teda samotny inZiniering predchadza vykonaniu laboratérnych testov.
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Byva zvykom v projektoch instalacie ETCS, Ze montaZ zariadeni do prototypu prebieha paralelne s
laboratérnymi testami. Je to za uelom skratenia doby trvania projektu a pripravy vozidla na tratové
skusky vyrobcu ETCS v €o najkratSom Case. V pripade, ze koncovy zakaznik trva na inStalacii az po
ukonéeni laboratérnych testov, tak sa o tito dobu predlzZi celkové trvanie projektu.

Odpoved:
Suhlasime s paralelnou montaZou zariadeni do prototypu a laboratérnymi testami za dodrZania
stanoveného harmonogramu.

Vyhlasovatel pristupil k Uprave bodu 4.2. a suvisiacej Uprave bodu 4.3. navrhu Zmluvy o dielo.




Otéazka €. 22:
Priloha ¢€.1 - Zakladna technicka Specifikacia pre implementaciu vozidlovej ¢asti ETCS L2 na
HDV radu 363 (23 ks)

Bod 7. navrhujeme upravit nasledovne:

7. HW prevedenie musi byt dodané tak, aby spifialo poZiadavky na finalne rie$enie (HW/SW
ETCSLevel 2, BL3,-SRS-3.:4.0) systému ETCS SV 2.1. a nebolo nutné menit komponenty resp.
zastavbu na HDV.

Bod 12.navrhujeme upravit nasledovne:

» Systém ETCS musi byt v sulade so Specifikaciou SRS-Baseline-3.4.0 verzie systému ETCS SV 2.1.“

Odpoved:

Podla sugasne platnej TSI CCS (vykonavacie nariadenie komisie (EU) 2023/1695 CELEX &islo:
32023R1695), Tabulka B1.1, &.5 Verzie systému ETCS (Minimalny znizeny vozidlovy rozsah je rozsah
az po verziu systému ETCS 2.1) a &.9 (Specifikacie v dodatku A — Tabulka A 2 neobsahuju verziu
systému ETCS 2.0, kedZe minimalny zniZeny vozidlovy rozsah je rozsah po verziu systému ETCS 2.1.),
predchadzajuce subory Specifikacii #2 a subory Specifikacii #3 (ETCS B3 MR1 GSM-R B1 — ETCS BL
3.4.0, ETCS B3 R2 GSM-R B1 — ETCS BL 3.6.0) su uplatnitelné 3 roky po nadobudnuti u€innosti TSI,
tzn., Ze instalacia ETCS v sulade s ETCS BL 3.4.0 (verzia ETCS systému 2.0) musi byt na vSetkych
vozidlach certifikovana najneskér do 09/2026.

OTAZKA:

Poziadavku Vyhlasovatela interpretujeme v tom zmysle, Zze ETCS musi byt’' v silade minimaine
so Specifikaciou SRS Baseline 3.4.0 (Subor $pecifikacii ¢. 2 podla nariadenia komisie (EU)
2016/919, verzia ETCS systému 2.0). Nasa otazka znie, ¢i je mozné ponuknut’ aj aktualnejsie
verzie, alebo je explicitne pozadované ponuknut’ rieSenie iba v sulade so Specifikaciou SRS
Baseline 3.4.0? V takom pripade, s ohfadom na €asovy plan projektu existuje vysoké riziko, ze
vozidlovy subsystém ETCS v sulade so Specifikaciou SRS Baseline 3.4.0 (verzia ETCS systému
2.0) nebude mozné certifikovat'.

Odpoved:

Mozno poskytnat ETCS V 2.1, SUBSET - aktualnejSi po konzultacii so zastupcami spravcov
infrastruktary SK, HU, CZ. Vyhlasovatel pozaduje také rieSenie, ktoré bude mozné riadne certifikovat
a uviest nasledne do prevadzky.

Otazka €. 23:

Zaroven si Vas vzhfadom na komplexnost problematiky predmetu zakazky a zabezpedenie vSetkych
potrebnych podkladov pre vypracovanie ponuky, vratane navrhovaného technického rieSenia (aj od
pripadnych subdodavatelov) tymto dovolujeme poziadat o predizenie (i) lehoty na podavanie otazok/
Ziadosti o vysvetlenie o 10 pracovnych dni a zaroven (ii) lehoty na predkladanie ponuk taktieZ o 10
pracovnych dni.

Odpoved”
Vyhlasovatel upravil Harmonogram vyberového konania uvedeny vo Vyzve na ucast v zmysle
Prilohy &. 9 - Zmena harmonogramu 10042024

Otazka €. 24:

Po pedlivém prostudovani navrhu Smlouvy o dilo (dale jen ,Smlouva“) mame za to, Ze Smlouva
obsahuje fadu ustanoveni, ktera jsou z pozice Uchazele vysoce rizikova. Tato rizika bude muset
Uchaze¢€ zohlednit v nabidkove cené.

Predevsim se jedna o to, Ze Smlouva obsahuje celou fadu moznosti, na zakladé kterych je VyhlaSovatel
opravnén Smlouvu zcela &i ¢astecné ukoncit odstoupenim, aniz by Uchaze¢ mél narok na jakoukoliv
kompenzaci €i nahradu 8kody v souvislosti se zrusenim &asti nebo celé Smlouvy.
Jedna se o nasledujici ustanoveni:

a) Ccl. 2.3. — VyhlaSovatel snizi libovolny pocet lokomotiv,


http://www.era.europa.eu/Document-Register/Pages/Set-2-System-Requirements-Specification.aspx
https://zscargo.proebiz.com/administrace/aukce/pozvanky_zobrazit_priloha.php?id_attachment=28750&attachment&idx=95f3f1c9cd0bfabdeab26ba2cfdfacf3

b) ¢&l. 4.1. — Vyhladovatel nebude mit do fijna 2024 zajisténo financovani,

c) ¢l 4.5. — dojde k zamitnuti Zadosti o povoleni prototypu,

d) ¢&l.4.17. - po kontrole instalace ETCS bude tato instalace nevyhovujici,

e) ¢l 5.12. pism. b) — Uchaze& nebude respektovat nevhodné pokyny VyhlaSovatele,

f) ¢l 5.13. — Uchaze¢ neodstrani vytknuté vady zjiSténé pfi kontrole VyhlaSovatele,

g) ¢l 7.2. — VyhlaSovatel se rozhodne (ma na to pravo) ke zménam technického feSeni
instalace ETCS anebo nutnosti vykonani konstrukénich uprav a nedojde k uzavfeni
dodatku,

h) ¢&l. 7.12. — udalosti vy§si moci,

i) ¢l 8.4. pism.d)a¢l. 8.10. — reklamovana vada bude neodstranitelna,

i) ¢€l.9.1.a9.2. — dojde k prodleni se spInénim jakékoliv povinnosti dle harmonogramu nebo
s prevzetim lokomotivy do instalace delSim nez 30 dnq,

k) ¢l. 10.1. — VyhlaSovatel neziska dotaci na zakazku,

) ¢&l. 13.2. — obecnd moznost odstoupeni od Smlouvy dle zakona pro podstatné poruSeni
smluvni povinnosti,

m) ¢&l. 15.6. — poruSeni povinnosti Uchazece a nezjednani napravy u BOZP,

n) ¢l. 19.2. — Uchaze¢ nebo subdodavatel bude vyskrtnut z registru partnerti vefejného
sektoru.

¢

Dalsi riziko vnima Uchazec v ¢lanku Smlouvy 10.7, kdy v pfipadé, ze ,ZSSK CARGO nebude poskytnuty
grant (nenavratny finanény prispevok) v celej schvalenej vyske z dévodu omeskania Partnera s plnenim
podla tejto Zmluvy alebo z dévodu poruSenia inych povinnosti Partnera, v désledku nesplnenia ktorych
bude ZSSK CARGO narok na financny prispevok krateny alebo nepriznany v urcitej vySke, zodpoveda
Partner ZSSK CARGO za $kodu, ktora tym ZSSK CARGO vznikla, pricom vyska $kody sa v takom
pripade rovna sume, ktora nebola ZSSK CARGO z grantu poskytnuta (vyplatena), alebo ktord bude
ZSSK CARGO povinna poskytovatelovi prispevku vratit.

Podle ¢l. 4.5 Smlouvy je Uchaze¢ povinen zabezpecit, aby HDV s nainstalovanym ETCS bylo po dobu
Homologace v provoznim rezimu switch-off.

Podle ¢l. 4.6 Smlouvy musi uchaze¢ zajistit Povoleni HDV do provozu pro vSechny HDV, na kterych
vykonal ve smyslu Smlouvy Instalaci ETCS, a to véetné Povoleni typu Zelezniéniho vozidla tak, aby
HDV byly provozuschopné s ETCS v rezimu switch-on.

Zejména pokud se tyka zajidténi povinnosti zajistit provozuschopnost HDV s nainstalovanym ETCS v
rezimu switch-off, tak aktualni praxe DU SK je takova, Ze zku$ebni provoz je povolovan pouze za igelem
provedeni testll. DU SK z&sadné nevydava povoleni na zkusebni provoz pro komeréni Gcely.

K eliminaci rizik popsanych v tomto odstavci musi uchazeé jednat (a jiz jedna) s DU SK, pfiéemz prvni
vysledky jednani a zavéry DU SK k uvedenému Ize reéiné oéekavat az v prib&hu kvétna 2024.

Bez prodlouzeni termin( pro podani kvalifikace a zaslani dodateCnych dotazi VyhlaSovateli a bez
jednani s DU SK za Géelem ovéfeni Grovné rizika, bude Uchazed nucen miru rizika nacenit maximalng,
coz se projevi v nabidkové cené, ktera pro VyhlaSovatele nebude vyhodna.

Na zakladé vySe uvedeného Uchaze€ zdvofile Zada Vyhladovatele:

1. o zajisténi prohlidky vozidla a dodani jeho technickych podminek. Tyto informace Uchaze&
povazuje za nezbytné pro zpracovani navrhu technického feSeni a fadné cenové nabidky

2. aby v souladu se svym pravem vyhrazenym ve Vyzvé na Ucast, prodlouzil Ihdtu kvalifikacniho
kola alespon do 17.5.2024, nebo do data 2 kalendarnich tydn{ po uskute¢néni prohlidky vozidla
(podle toho, co nastane pozdéji), a zaroven prodlouzil Ihlty pro pfedlozeni nabidek a zaslani
dodatecnych dotazu

3. aby po provéfeni vySe uvedenych bodl umoznil jednani mezi VyhlaSovatelem a Uchazedi o
podminkach Smlouvy o dilo.

Odpoved k otazke po €islom 1 vyssie: Vid odpoved na otazku €. 13
Odpoved k otazke po €islom 2 vyssie: Vid odpoved na otazku €. 23



Odpoved’ k otazke po €islom 3 vyssie: Vid odpoved na otazku €. 20 (Vo vztahu k mozZnosti rokovania
0 Zmluve o dielo odkazujeme na ¢&l. 7 pism. h) Vyzvy na ucast.)

Zaroven v8ak uvadzame, Ze prava Vyhlasovatefla na odstupenie od zmluvy (€i uz v celom rozsahu alebo
v Casti plnenia) tak, ako su tieto stanovené v zmluvnych podmienkach, povazuje Vyhlasovatel za plne
legitimne a opodstatnené. Pre vysvetlenie uvadzame, Ze pripadné vysporiadanie plnenia poskytnutého
do Casu odstupenia sa bude realizovat' v sulade so Zmluvou o dielo a prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Otazka €. 25:

V navrhu smlouvy o dilo €. 1100056493/103874/2024-S36 je v ¢l. 11.1 uvedeno: "Opcéna objednavka
bude zaslana Partnerovi e-mailom na e-mailovd adresu Partnera uvedenu v bode 12.1. tejto Zmluvy."
Ve smlouvé se vSak o op&nim plnéni, jeho rozsahu a poctu op&nich HV uz jinde nepise.

Jak ma uchaze¢ zmince o op¢ni objednavce spravné rozumét? Uvazuje vyhlaSovatel o op&nim plnéni
a pokud ano, tak v jakém rozsahu?

Odpoved:
Jedna sa o nedopatrenie pri priprave Zmluvy o dielo. Predmetna ¢ast bola zo Zmluvy o dielo vypustena.



